
Car MP3 Player
MM212

Aby zapewnić prawidłową obsługę sprzętu
zapoznaj się dokładnie z instrukcją

i zachowaj ją na przyszłość.

To ensure proper use of this product 
please read this User’s Manual carefully

and keep for future reference.
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Instrukcja obsługi
Przeczytaj w pierwszej kolejności 
� Konstrukcja produktów i parametry techniczne mogą ulec 

zmianie bez wcześniejszego powiadomienia. Dotyczy to 
przede wszystkim parametrów technicznych, oprogra-
mowania, sterowników oraz podręcznika użytkownika. 
Niniejszy podręcznik użytkownika służy ogólnej orientacji 
dotyczącej obsługi produktów. 

� Produkty oraz akcesoria mogą się różnić od tych opisa-
nych w instrukcji.

� Producent nie ponosi żadnej odpowiedzialności tytułem 
odszkodowania za jakiekolwiek nieścisłości wynikające 
z błędów w opisach występujących w niniejszej instrukcji 
użytkownika. 

� W celu uaktualnienia sterowników należy wybrać rozdział 
„Download” w witrynie producenta: www.manta.com.pl 

Zaleca się korzystanie z oryginalnych akcesoriów dołączo-
nych do odtwarzacza. Niezastosowanie się do powyższego 
ostrzeżenia może prowadzić do utraty gwarancji.

Ze względu na narażenie się na utratę gwarancji nie należy 
zdejmować obudowy i dokonywać jakichkolwiek przeróbek w 
odtwarzaczu. Uprawniony jest do tego tylko wykwalifikowany 
serwis firmy MANTA.

Dział Obsługi Klienta
ul. Matuszewska 14 bud. C5

03-876 Warszawa tel: +48 22 332 34 63
e-mail: serwis@manta.com.pl
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Uwaga! 
Słuchanie głośnej muzyki może prowadzić do utraty słuchu. 

Aby tego uniknąć nie zaleca się wykorzystywania maksymalne-
go natężenia siły dźwięku.

Niniejsze urządzenie należy do nowej generacji odtwarzaczy 
kieszonkowych. Wysoka wytrzymałość w połączeniu z delikatnym 
i subtelnym wyglądem dają mistrzowską mieszankę, która, mamy 
nadzieję, dostarczy Państwu wiele miłych, nowych wrażeń.

Wstęp
Przede wszystkim dziękujemy za zakup naszego odtwarza-

cza. Prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją tłumaczą-
cą wszelkie funkcje i możliwości Państwa nowego nabytku.

Instrukcja może w szczegółach różnić się od stanu faktyczne-
go odtwarzacza, co spowodowane jest ciągłym rozwojem tech-
nologii i udoskonalaniem naszych produktów.

Obsługa
Obsługa za pomocą klawiszy na odtwarzaczu

1. [ ] PLAY/PAUSE – rozpoczyna oraz zatrzymuje odtwa-
rzanie.

2. Przyciski CH+/CH-
Naciśnij przycisk CH+ lub CH-, aby ustawić żądaną częstotli-

wość transmitera. Ustawienie zostanie automatycznie zapisane 
po 3sek bezczynności.

3. [ ]/[ ] – przełącza utwory, dłuższe przytrzymanie kla-
wisza zmienia ustawienie głośności.
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Obsługa za pomocą pilota
MENU – Główne Menu
F- – Poprzedni folder
F+ – Następny folder
CH+/CH- – Zmienia częstotliwość transmitera
EQ – Tryb korektora
VOL-/VOL+ – Zmienia ustawienia głośności
[ ] – Rozpoczyna oraz zatrzymuje odtwarzanie.
[ ] – Poprzedni utwór
[ ] – Następny utwór
1-9 – Klawisze numeryczne

Obsługa pamięci zewnętrznych
Odtwarzacz posiada wbudowany port USB.

Wejście AUX
Odtwarzacz posiada dodatkowe wejście Audio dla innych 

urządzeń. 



MM212 – DEMON TWIX MP3

5

User’s Manual
Operation Keys on the player

1. [ ] – PLAY/PAUSE
2. CH+/CH-: Short press to adjust the frequency between 

87.5MHZ-108MHZ, long press can adjust quicker
3. [ ] – Short press for next song, long press for volume up
4. [ ] – Short press for previous song, long press for vol-

ume down

How to set up frequency?
1. Fine adjustment setup:
Press CH+ key to increase the frequency 0.1MHz by 0.1MHz 

and press CH- key to decrease the frequency 0.1MHz by 
0.1MHz.

2. Numeric input setup: 
Use the numeric keys on the remote controller to set up the 

frequency. 
E.g: If you want to set up the frequency as 107.9MHz, it just 

needs to input the digits: 1,0,7,9 and then press CH+ to finish 
the setup.

Remote control Manual
MENU – Main menu: USB file, Memory files, languages, Re-

peat mode, Exit
F- – Previous folder
F+ – Next folder
CH- – Channel decrease
CH+ – Channel increase
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EQ – Set Music EQ mode 
VOL- – Volume down
VOL+ – Volume up
[ ] – Music play or pause
[ ] – Previous song
[ ] – Next song
1-9 – Press number keys wait three second direct switch to 

relevant to music
Press number keys again CH+ or CH- switch to relevant to 

frequency

How it works in the car?
1. Boot your car to allow the implementation of his car radio 

and MP3 player. 
2. Look at the way your car radio free radio emission. To rec-

ognize, locate all the frequencies until you find a free space 
where you do not hear any music or voice broadcast. Once you 
have found the number of frequency freely his car in the chain of 
reception CAR MP3 FULL EQUIP and note the frequency, since 
it should make when you get to step 6. 

3. Connect your MP3 into your car adapter included in the box. 
4. Connect the whole CAR MP3 FULL EQUIPE connector in 

the cigarette lighter of your car. 
5. After connecting the MP3, will power on and display a logo 

on your screen. Then, be ready to operate.
6. Press the CH key located at down of the player to enter the 

selection mode emission line. 
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7. Select, using the [ ] and [ ] to get a free line emission. 
In this way, will complete the setup of your MP3 CAR. 

If you performed the above steps correctly, you should be lis-
tening to music stored on your CAR MP3 FULL EQUIPE by the 
speakers of your car trough your car radio.




